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Version Vendéenne 

~Wêm~--~-~~~-~~- ti-~108 
C'est Je con-te du fils Lou-is qui se pro-mène en ses prai-ries; C'est 

~----=-F_:~--==t,.t-1:~1~-=i=-~ p 1-ÊÎJTi-4~~-ii=!! ~-=p:::c==:E:~-~-- ~-=~--:--::::::±:=.- - ~-- - -·--·- - - :::::~~=:j::==jr=::::::=:ll 
le con- <e du fils Lou- - is __ qui se_ pro-mène en ses prai-ries. 

C'est le conte du fils Louis } bis 
Qui se promène en ses prairies. 

En son chemin a rencontré 
La mort qui lui a demandé, 
A rencontré dans son chemin 
La mort qui lui dit pour certain: 

-•·Aimes-tu mieux mourir cett.' nuit 
Que d'être sept ans à languir? 
Aimes-tu mieux mourir à présent 
Que d'être sept ans languissant? ,, 

-«J1aime mieux mour1r cette nuit 
Que d'être sept ans à languir, 
J'aime mieux· mourir à présent 
Que d'être sept ans languissant . .. , 

- •· Réjouis-toi, beau fils Louis, 
Car tu es le père d'un fils . ., 
-«Un homme qui se voit mourir 
Comment peut-il se réjouir? " 

-• Tournez mon lit du haut en bas 
Que ma femme ne m'entende pas." 
Le lit n'fut pas plutôt tourné 
Que le beau Louis a trépassé. 

E. ROLLAND' Recueil de CAants populaireo. 15 

- «Ah! dites-moi, mère m'ami~ 
Qu' est-ce que j'entends sonner ainsi?•> 
-"Ma. fille, on fait la procession 
Tout à l'entour de la maison. •> 

- •· Ab 1 dites-mol, mère m'ami', 
Pourquoi j'entends pleurer ici?» 
- •· Ma fille, il y a bien de quoi pleurer 
Un couvert d'or nous est volt>." 

-•· Ab! dites-moi, mère m'ami', 
Qtt1 est-ce que j'entends frapper ici?» 
-• Ma fille, ce sont les maçons 
Qui raccommodent la maison . . , 

-•· Ah! ùitès-moi, mère m'ami', 
Quel habit mettrai-je aujourd'hui?., 
-,. Prenez du noir, prenez du blanc, 
Mais Je noir est plus convenant . ., 

-«Ah! dites-mol, mère m'ami', 
Pourquoi le. terre est rafraîchi'? ·> 
-« Je ne peux plus vous le cacher, 
Votre mari est enterré.,, 

-<• Ouvre tombeau, ouvre, rocher,} 6. 
IS 

Avec mon mari je veux aller. " 
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VERSION recueillie et notée par M. Juh'en Tùrsot 

f=TE r--#~r ~ r p 1 r P r p 1 r tF1 
Sont trois tarn . bours R<' - Vt>-nant de la guer-rE-,Rnn tnn-pla.n plnn 

tU+~4ts-Ff~21 ru- r ~ cr· $3~~ 
plan, _ et ra.n, ran plt- h• - vlo.n_ Re . ve- m•nt de la. guer. re. 

Version du Vivarais 

Recueillie et notée par f?i'ncent (Pind11 

~#tbJ 1 r 9=J14±t=J@=--Mf j r p œ ~ ~* 
Sont trois jeu-n"s g:•r - •;ons_ t·o• - ve-nant de lt~ guer. re, re . 

&±' g r P=r4H#JE~~J frü:;$ID,;:_jb1 
ve.na.nt de la guer-re,Ro.n, plan <>t ran tnn ph•n, rt>-Ve-nf\.nt de Jo. guet·- re._ 

VJN('[NT D'INDY: C4an•on8 populatrt8 du Yt'l,arai ... ·. A Dul''l.ntl P-11 fils ~dit . 

2 Versions du Finistère 

I 

f1lfJ). J'J\-~~W-PI r p+j~· »·Jfd 
Trois jo-lis tarn-Lonrs l'"- ve-nnnt dP. la. gnPr.rP1 Trois jo.lis tnm. r# • r 

bours 

, Jl L . -- ; ~~ J= 1 --~~~:cll - ~4----=-F= -~ - . != .. ::=:=11 
re . VP- nant .le la gttP.r. re, ran pa. tf\. plan plfl.n plan. 

II 

1 r 
Pe. tit ta.m- bours re - ve .na.nt de ln. guer-re, Pe . tit tarn. 

-jo =1 ~~ cFt 1 p p ·JftJF;;;.;t; .rt , 1 p i±F' 1 r 
hour re . ve-nant de la guer. re, rn.n Jln. ta. pln.n plan plan . 

E. ROLLAND . Recv.ZI de Cllant• pop~lairu. ------------------
Version du Pas-de-Calais 

~ J. ~1J v Lt.=u 1 w. ; a a 1 rfiJ J Jt-;tJ 
Trois jo- lis_ tam - bours re - ve- na.nt de_ la_ gUPl' • r~, PlA.n pl&n 

f#~#~~~~§ 0 ±f!lf=-=ggt 
plan et ra.n tan plan, re . vP . nant de_ la._ guer . re. 

Il 



Version Languedocienne 

~~1=t=k~i:-~~=-F~ 
Jo • li dra . gon re-ve-nait de la guer. rt' 1 Jo -li dra. gon, 

f~ ~-k ~11=-r j_ P P JFFJi P lJ &8 
Ran, pa tR. p:. !11. plan, Jo - li dra-gon re-ve-nait de la gul'r - rt'. 

CHAMPFI.EURY f..T WECKEitLIN : CAa n•n11o pop11lairu tic~ prouùrceo tic Fra>rCI . 

Version du Gard 

p 1 u 
re ve - nant dt" la · Nous som- mP« trois tam . bours 

guer . re, Nous som. mes trois tarn . bours rt' - ve - nRnt de la 

fl-4 J r:J:At~11 1J 'piP ~-,-=_,-1 J IJ A 
guer-rt'1 Rau pP - tit pn. ta plan, re - vt>-nant de ln. gllP.r . re. 

Version de la Meurthe 

4 ; J _J=Jd$> 1 1 ; ; JS Jï 1 )J J'l r 1 )l ; u 
Trois jem~s tarn- bours se pro-me-nant en vil-le Trois je11ns tam-bours 

~lJïiJï Ji;,.)l)}lJï •;IJ\J 1' iiJ\J\a3 
S<' pro-me. nant en vil- le, Rose en fleur, se pro-me-nant en vil-le. 

Version de Lorient 

fR' Q}! M::e ii ppP P Ir Pp r tg 
Trois jeun's tarn- bours en re-ve-nant de guer . re, Trois jt'un's tam . 

fiL ~ P P U±tL:pd' J2 LlJ - p ff P 1 É) r 1 
bours en re.,·e.nant de gue1·-re,Plan ra ta. plan plan plan, En re-ve-nant de guer. re 

E. ROLLAND: Rectuil Œ• Clta>rlo populatru. 
6 
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Là-bas dans la prairie 
Saône et Loire 

Recueillie et notée par M. .André Spire 

PJ~ v 1 J. rP P 1 r?) P 1 r P r P 1 r) r ,Il P 1 r P r p 1 
Là.- bas da.nslaprai-ri-c Où j'a.-ptm;oi~ ma mi-e A l'om-bred'unbuis-

!AiP#dr?j' PIF v F P Ir P ~ P Ir· F' 14:::? Il 
son Ma. bonne a - mi- e, A l'om-bre d'un lJUis- son Chant&llt u - ne chan- son._ 

Il 
La. ca.ill'' ct la bllctuse l (Dil) 
Qui \'Oit•ut sur la. pl:uw 1 
N'endurent pas tant de froid 
Ma honnf• 'Lm ic, 
N'endurent pas tant de froid 
Que j'ai d'amour pour toi. 

III 
L'oiseau qu'est sur la. bran.:l•e 1 (iis) 
Que nuit et jour il uhante, 1 
Il n'est pas si heureux 
Ma bonne amie, 
Il n'est pas si heu1·eux 
Que no11s serions nous deux. 

IV 
Retirez- vous beau galant,t (& . ) 
Ju vois 'enir mon père 1 •• 
Mon père, ma mère aussi 
Ma. bonne amie, 
Mon père, ma. mère aussi 
Ga. n'm' y fait point plaisir. 

v 
l' n'y a ni père ni mère, } (6 . ) 
La belle qui nous empêche, •• 
De nous a.ime1· tous deux 
Ma bonne 11.mie, 
De nous aimer tous deux 
Le restant de nos jou1•s. 

Rossignolet du vert bois 
Haute -Bretagne 

Recueillie et notée par Paul Ladmirault 

Anda.ntino gra.zioso 

~'''1; Ji J, Ir 
Ros - si - gno - let 

-l. b , ' r-r J~ 1 J 
Pour 

A ma. si jo- liu maî-treH-se, 

Le rossig·nol a. pri~ la. l<•ttre 
A Toulon s'en est allé, 
Et sul' le lit de hL belle 
Chante une chn.n,on nouvelle 
Qui lui vient dt• son amant. 

J 
du 

6 

p j) 
1 J J Jï )J 

\'CJ•t bois chan tc, I - rais 

J! ... ---. )ï ]1 ) ) JI JI Ill 
y por- tc1• u - ne let- tre 

J~ f) ), Ill ] , 
Sur son 1t cou-vert de t'leurs. 

• Si c'est de mon amant, dit-elle, 
J c ,·oudra \s bien lui parler •> 

- ~Il est là-bas dans la plaine 
Dans un joli champ d'avoine 
A chasser le sanglier.» 

-

Il 
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"Bal, de Guérande <•> 

H{e Bretagne 

Recueilli et noté par Paul .Ladm~·rault 

Mar·-gue..rite est au-près du bois, lonlon la., Mar-g·ue.f'ite est au-pr·es du 

f=;tL! .p P 1 r , Il 
bois, Qui pleure et qui sou-ph·: li - re li - re, qui pleure et qui sou-pi - ro! 

Marguerite est s.uprès du bois, lon lon .la, 
Marguerite est a.up1•ès du bois, 
Qui pleure et qui aoupir; lire lire, 
Qui pleure et qui soupire. 

Son jeune amant pn.ssalt par là, lon louin., 
Son jeune n.mant pn.s~ait- ptLr là: 
«Qu' &\·oz-vous, Marg·ueJ•itl lire lire, 
Qu' a\·ez- ,·ous, Marg·ueritc ? ... » 

-••Je voudrais bien pa.sscrce bois, Ion lon la, 
Je voudrais bien passel· cc boil;, 
Mais je suis trop oraintiv: lire lire, 
Mais je suis t1·op cro.inth·e. '' 

-«Venez donc zweo moi, la bell; Ion Ion la, 
Vene:~; donc avec moi, la ben: 
J'irai YOUS y eonduirl lil'C lire, 
J' 1ra.l ,·ous y conduire. ,, 

Quand ell' fut au milieu du bois, Ion lon la, 
Quand ell' fut a.u milieu du bois, 
Un doux ba.iser lui prit, lire lire, 
Un doux baiser ils prirent. 

- •·Prenez-en un, prenez-en deux, lon lon la, 
Prenez-en un, prenez-en trob, 
Mais n'allez pas le dir: lir-e lire, 
Mais n'allez pa.s le dire. ·• 

"Bal, de Camoël<•> 
nt_e Bretagne 

Recueilli et noté par Paul .Ladm~irautt 

r 
Y a bien dix ans que j'y fais l'a - n10ur, Tou -Jours chan -

l'a - mour, 
~ r P 1 

OU •JOU 1'8 chan • 

' 1 
j'en ai u-ne qui n:ai -me, lon la, Car j'en ai u-ne qui m'lli. mc! 

2. Y n. bien neuf ans ... de Ils. Y a bien huit ans ... etc 

ttt CAam;o1t il dtlullcr tl!tl.fi Q}Jpt:lé~ du 1101,. d'une tltHI~·~, le Bal. 

t; 

Il (et ain~i d<· suite) 
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Variantes du refrain 

f ,b u J ' u )1 1 J .. Ji J? Ji 1 J , r ~ 1 r · p p ~ 1 r · J 
sée, Tra la la la lo. la la, Tra la la la la la la. 

4~'' J Ji J Jd4:__#n-J'Ir p r Plë P.~ lJîiJ p ~ ~ p 1 r· 1 
s.;e, Tra la la la,-·· · Tra lo. la la la lè- rP., Tra la la la la ln.n-d,.-ri - r&. 

Autre Version Bressahne 

f a J! j) 
~ 1 r· 

,...-... 

F@ 1 r p ) j) 
~ 1 r· -ru 

En rf'-ve - nant des_ no ces, J 1é- tais bien ra ti -

tr· ~ p p 1 j' f 1 r ~ p ~ 
j) 

1 fr J. 
gu P.•, Au près d'u ne fon - tai ne Je me suis re - po -

~ 1 r· 1 
~;i·e. Trn. la la la lo. i& la lè - re, la la la lè - re 1 la la 1&. 

CH. GUILLON. CA<IIIIO,.. JIOpt4/airc• d~ l'Ain 

Version d'Ille- et- Vilaine 

' g ) j\ 
~ 1 r· $' 1 r v Ji i· ~ 1 r· F\A 

En re - ve - nant des no - ces, J•é- tais bien ra - ti 

1 r· )1 - 1 r· r· r· p p Œ r j' J 
gué•, J•é- tais bien fa ti gué'; Au bord d1u ne fon-

) J'ifilttJi Ji }1 ~ p ~ =j 
tai - ne Je me suis re _ po - sé•. Ah! je l'a.t - tends, je l'at- tends, je l'at-

tt EP =tm-~-=t212 l_ ;t;) 4E$lld 
tends, Ce - lui que j'al - me, que mon cœur ai - me Ah! je l'at -

tends, je l'at- tends, je l'at - tends, c .. - lui que mon 

LUCIEN DI!COIIIBE. CAa,.•ou popu/air~• ti' Ill• ct l'ilai11c 

7 

cœur ai - me tant. 



Version de Haute- Bretagne 

- B ; JF]FE1$ q;; ttt=;Jï Ji 12$ 1 J. F' 44 
En re- w - nant di'R no - ces J'é-tais bien ta - ti -

~L1:.$444-F~:~*Eff~d2EEB~21!Jbid 
gn.:.e, An bord d'u - ne t'on - tai- no~, Je Dll' suis re - po - ~èc. _ Tra la 

f!!i;-I"$ }1 $t~~F:~~-*~~k) ab 1tJd 
IlL, tr& l" la la la-- ),, la la la la la Jo. la la Il• ln la la 

4-!f_----t:;___~~:::-IE±~ -~~ =h=-~ 
~------=~- - ~-#!=~ ~=v.=-~ ----=r J-- _:---f-=~~~~ 

la la 1.- la !& 1"-- h• la la 1;, la la la. ln. la la ln.. 

A. 011/dN. CAc11•o•,. popwlcir•• tü N{• Br<ltrffll' 

Version du Bas-Poitou 

~q122b=r.==~~ *ir·#* 1 r· ~re- ve - nant d<'s no . ces, J<;- tn.is b1c11 fa 
F%1 
ti -

f._r=Lt::LI~fr=~t ±r .. t' p -tp J. d 
gue, Au bord d n - ne ton - ta1 . ne, Je me suis re . po . 

' '~· f:--w r JŒr- ff#$lH·at-h(T'f =j) Ji ii ~ 1 r· 
!lé. Ah! ah!·-----_ ah! ah! ah! ah! ah!._ Ah! ah!--- ah' &h! ah! ah! ah! 

2 Versions de l'Angoumois 
I 

1 

f+E#+Jrm =t=-tr==JE Ji ;, ;p 1 u. ra 
En re. vc - nant de,; no . ces, J'é- tn.is bien fn. - ti _ 

4=t± p P-±±--r--4t=~~Tfi~-4t-=kH#122:l 
gué, Au bord d'u . ne fon - - tA.i . nt>, Je mo• suis r~ _ po . 

f Ji ) *~~ ~ -~rtftt$==_fi ' ] 
aé, La la la _____ ---· la la la. la ln ln. lu la. 

11 

f=h*- Ptt 
boum, Boum, lloum, bo11m! 

f •· lQ. @). m_ -~ PP 1 r r 1 p· ; p· ~ 1 r ' 1 
gua, Ah! 7a! Ah! 7a.l J•é - t11.is bien fa- ti . gu~t, J'é - tais bien ta. - ti - gua. 

J. Bt7J.At1D. CAc•t• JIOpttltzir .. tl•• Pr~~i11••• de I'O•••t 
7 
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Version Franc-Comtolse 

f • 1 li J' li 1 u . ~r · 
En re ; ve • nant des 

1 J )î l ) }1 1 J. ~· no . eea J'il -tais bien fa 

), j, } 1 ~ !!1 !!1 !!!; Oil. r· '•r 
) )l J J! 1 J, J. 

tai . ne Je me suis re po . gv.ee. Au bord d'u • ne foD 

f. J. Jï J p Ji J ) 1 ~. r· 1 J ' 1 
aée. Tru. la la la la la lai . n, Tra la la la lw la. 

Version Saintongeolse 

tfi e J' 1 J p r. ~ p ' P 1!' ~ P P r lî 
En r ... - 1."e -nant dea no . ces, Bu . vons, noua en al .lons; En 

re • ve-nant des no .ces, Bll . vona, noua en al-lons. J'li • tais bien fa . · • 

f ib"'' u. J ,,J. ·~ r p r ~~ 11 r r ~ r ~ 1 u. JqJî '9 r p 1 r'* '1 
gue, Faut boil•e et prendre halei-~te, J'é-tais bien fa.ti-gué, F~<ut !Joire et s'en al -1er. 

J. BUJEAUD CAtJnt• popvlairu titi Prtt~lltC,.éll 'O«•n 

Version Vendéenne 

~ fl* Ji 1 r p r 11 1 p ~ ~ J. 1 J r, r P 1 r ; r 44 
En rt•. ve-nant des no~ea, ma-don . dainl \é.tais bien fa . ti.gué, ma· 

:i;M. -! -! Fin 4 ~ ; u. J J 1 r p r p 1 J J r p 1 r p ~ nf 1 r r, r i/J 1 
don. de, J'e .tais bum fu. . ti. gué, J'é-tais bieD fu.. ti.gué.v bord 'u-ne fon-

E. ROLl.AIID . R1cwlll d1 CAauo•• pnpwlau·•• 

Version du Morbihan 

' • 1 }! Jq-44 -=-p 1 }i Ji 1 r' r 
..,. 
M r-- r r· p 

En l't' - \ ' f: uant o:lt·- noe's J'é. tais b1en fa ti . 

414 }ï }1 1 r r -g bf' )J 1 ~. r· P. p v. r· 
gué. A la cial re fon tain Je me SUIS re po ,. J. lï p p 1 r rn 1 r· E ;, p 1 r· J u~ 1 J , Il 
sé. A du'u je pars, mi . gnonne, n~ore en. core à t'ai. mer. 

E. ROLLAIID ll•c,.••l de CA""'""'I'"P"Iair•• 
7 



A 

dai - ne, 

-151-

2 Versions du Morbihan 

I 

1 J. ~ 1 r J 1 J-=- 1 J J 1 r 
Î& c ai. re fon ta.i ne, Don-

Ji IJ . r 1 r 1 r 1 r. 1 r ~ P 
Les ma.ms me lUis la. - ve Don - o.l-nc 

f J ' Jî 1 Jo r 1 r r 1 r 
la, Les mams me suis la • vé 

A la claire fontaine 
Dondaine, ma. d·onda.ine, 
Les mains me suis la.vé 
Donda.lne, ma. lon lon la., 
Les ma.ins me auis la.vé 
Donda.lne, ma. dondé. 

A la. feuille d'un chêne 
Jo me suis essuyé. 

Sur la. plus ha.ute bra.nohe 
Le rossignol oha.nb.it. 

Cha.nte, rossignol, oha.nte, 
Toi qui a.s le cœur ga.i. 

Le mien n'est pa.s de même, 
Il eat fort a.ffligé. 

C'est pour mon ami Pierre 
Qui ne vent plus m'a.imer·, 

Pour un bouton de rose 
Que je lui ai refusé. 

Je voudrai" que la. rose 
Fût encore a.u rosier 

Et que mon ami Pierre 
Fût encore à. m'aimer. 

7 

J. 
~ 1 r 4q 

dai - ne, Dl& don-

1 â IJ J;;q 
ma. lon lon 

1 J·:r 1 J ] 
don • dé . 



II. 

:fi' ! J) _±A -)l 4 . }î ·4t j i )l 1 J" ) p )l 1 
A la cl ai - re fon - - tai - ne, Don - da.! - ne, rna. don • 

Le~ mnin~ ml' suis la - vé, Don- da.i. ne rna. lon IA.n 

~) , ; l )i*-btm P ~ P 1 a a 1 u , 
la, I.es rn:tins mc r.ui« la • vé, Don- d11.i- ne rna - don - dé. 

E. ROLLAND. RccMÛI ti• CllaJJt~ pop~lairc1 

2 Versions d'Ille- et- Vilaine 

I 

.~1 Ji 1 r p tr ·JI 1 r p J :P ug J! 1 r P tr 24J 
A la cla.i. re fon - tai - ne rna don - dè • ne, Los mn ins mc suis ln.. 

ffp J p 1 V i 1 r P r P 14:-J i 1 r p r P 14Ei!t2J 
vées, rna. don- dù _ Les rnaim; mc suis ln. • véc~, Le~ mains mc sui« ln. - vél·s, A 

4- r P tr J'. 1 r=-p J p 1 U Jl 1 r p ~r i 1 fp J p 1 Ft 1 
la. feuil- le du chê-ne, mn. don . dè. nt', Mc i<'s suis es-suy • ;_, - cs, mn. don - di· _ 

A. ORAIN. C4,., ... ,., tic la H(• Brela!f'" 

II 

ttf~ 1 r· Jl :p[ 1 J. 11 F J1 1 J ; J' p Jï 1 J ; J 1! 1 
A !tt cltti- r<' fon- tn.i- nf', You- pc ln. !11. la, Y ou- pe la. !11. la., A 

ftp? pz:kJ J. Ji ,:JFfJ J'J r P 1 r· t Jï 1 J J1 r p 1 J. • 1 
la. cln.l- re fon- tn.i- ne, Les m'l.in!' mc "Ui!' In.. vé, Le" mn.in<., mc suis la.. vé . 

DECOMBES. C4an&oJJs popM(a!rc• d'lift·. •1 - rifaùiC 

Vers ion des Ardennes 

A la cl11.i- re fon. tn.in' 'en n.!-l11.nt pro-me- nor, J•a.i trou-vé l'ea.u si 

fEl llp r J IJ ).JipN'~'IpP~PpfJJIJI 
cla.ir' Que je m'en suis la. . vée, Tra. la. ls la._ la. la. la. la. la. la. la. la. a la ln. la.. 

E. ROLLAND. R"'wcil tle CAant• popufair•• 7 



6 
Quand y vis quio bel Jnfont, 

Nau, Nau, 
Y mis le genoil en terre. 
Tot le corps m'all~~oit tremblant, 

Nn.u, Nn.u, 
Mon cœur n'était pouct en serre 

Je: l'y .dis: 
Toy qui mets fin à. la gu<'rrc, 
Vray Dieu, y tc vieil rcquerrc 
Prcdon de tot mes défauts, 

Nn.u, Nn.u, Nn.u, 
Prcdon de tot mes di-fa.uts . 

'1 
Mon compA.grion racontait, 

Na.u, Nau, 
De neutre fn.t le mystère, 
Et Mn.rie l'cscouta.it, 

Nau, Na.u, 
En fasa.nt bounc manèrc. 

Adonc mis 
Ln. mn.in i ln. gibcei•rc, 
Nnguit pa.s 111. goule amère 
Pre souffli au Chn.lumin.u, 

Nau, Na.u, Nnu, 
Pre souffli au Cha.lumin.u. 

- 179-
8 

Y l'y dounis pre lei :t don, 
Na.u, Nn.u, 

Mon bélinrd ct mn. pclotw, 
Et Guillot mou compa.gnon, 

Nn.u, Nn.u, · 
Son tru ton ct sa. marot tl'. 

Philippot 
Sounn.it de sa. che,·riotte , 
Y chantions tous à ln. not" 
De vèrc in si bin. joyau, 

Nau, N~~ou, Na.u, 
De vèrc in si hia joyn.u. 

9 
Or, prions tom; il. gcnoil, 

Na.u, Na.u , 
J<!sus-Christ à voix doulectte 
Quo; l'nous fa.ssc ho un ••ceueil, 

Na.u, Nn.n, 
Et que notre JHLix soit fn.itc: 

Au gran,] jour 
Que sonncr:t la. trompette, 
Qu'en son Pn.ra.diti nous m<!ttc 
Au royn.uml' paterner•u, 

Nau, Nnu, Na.u, 
Au ro:~-·n.ume pn.ternoau. 

D'où viens-tu, bergère? 
Noël dialogué d'Ille et Vilaine 

~ 1 r ~- 1 ;J 
D'ou vien~ 

P--=l p J) 1 r 
0rf; 

~ 
Jt' \'Î Cn!-l d!' ln. 

J), 
&ur 

~ p Œ+r 
la pail - le f rnî 

D'ou viC'ns-tu, b(: rgi·re? 
D'où \·icns- tu! 

- J f' \'i cns de lA. crèche, 
Voir l'Enfant Jésus; 
Sur la paille fra.îch(' 
Il est étendu. 

2 
Est-il ben.u, bergèr f' ? 

Est-il beau? 
-Plus beau que la lune 

Et que le sole il; 
Jn.mn.is sur la terre 
N'a. vu son parei l. 

p p p p 
tu bl•r - g•; . re, 

p ' P" 
elu· Voir 

p JQ f 
ch t' Il 

Il 
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1 r ~· 1 r ;.;;J 
D'Otl vinns tu? 

~ p p 1• r 
l'En- fa nt ,Jl· su~; 

~ p p 1 r 
""t i· tPn tln . 

3 
Rien d<• plu, , br·rgè rl'? 

Ri Pn <le plu:-? 
S:tiut Jo~ <'Jlh, son père, 
S:tint Jcn.n , son pa.rrn.in, 
Et sa. bonn<' mi•rc 
Lui donnant le sein . 

4 
Rien dl' plus, be rgère? 

Rie n de plus? 
Quatr<' petits anges 
Descendus du cid, 
Chn.nt~~ont ~s lou:tnges 
Du Pè re Eternel. 

• 
L3 
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